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L 87/24 AZ EUROPAI KOZOSSEGEK HIVATALOS LAPJA 1971.4.17.
A TANACS IRANYELVE
(1971. marcius 30.)
a cukorrépa-vetGmag, a takarmdnynovény-vetGmagok, a gabonavet6magok és a vetSburgonya
forgalmazasirdl sz6l6 1966. jinius 14-i, az olaj- és rostnovények vetGmagjinak forgalmazasirol
sz016 1969. jinius 30-i, valamint a z6ldségvetémag forgalmazasirdl sz6l6 1970. szeptember 29-i
irdnyelv moédositdsirdl
(71/162[EGK)
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK TANACSA, mivel a jév6ben szitkség van az ontapadés cimkék hasznéla-

tanak engedélyezésére;

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Kozosséget létrehozd szerzd-

désre és kiilonosen annak 43. és 100. cikkére, » )
mivel ki kell terjeszteni az sszehasonlité vizsgalatokra vonat-

koz6 rendelkezéseket;

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel célszerdi tovabb bontani a takarmdnynovények bizonyos

tekintettel az Eur6pai Parlament véleményére (1), nemzetségeit a mezdgazdasdg szempontjabdl legfontosabb
fajokra, és médositani bizonyos technikai rendelkezéseket;

tekintettel a Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg véleményére,

mivel az olaj- és rostnovények vet6magja esetében a ricinus és
a szezdm fajokat nem sziikséges az irdnyelv hatdlya alatt

mivel az aldbbi preambulumbekezdésekben részletezett okok tartani; mivel mdsfel6l célszerti bizonyos rendelkezéseket
miatt célszert modositani az 1969. februar 18-i irdnyelvvel () megdllapitani az egylakiak tekintetében,

modositott, a cukorrépa-vetémag forgalmazdsardl (°) sz0l6, az
1969. februdr 18-i irdnyelvvel () moédositott, a takarmanyno-
vény-vetémagok forgalmazdsdrél () sz6lo, az 1969. februdr
18- irdnyelvvel (°) modositott, a gabonavetémagok forgalmaza-
sar6l () szolo, valamint az 1969. februar 18-i irdnyelvvel ()
modositott, a vetSburgonya forgalmazdsarél (°) sz6l6, 1966.
jinius 14-i tandcsi irdnyelvek, az olaj- és rostnovények
vetémagjanak forgalmazdsardl (%) sz6lé, 1969. junius 30-i
irdnyelv és a zoldségvetémag forgalmazdsardl (') sz616, 1970.
szeptember 29-i irdnyelv bizonyos rendelkezéseit;
ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

mivel az 1970. szeptember 29-i tandcsi irdnyelv (*) meghatd-
rozta a mez@gazdasagi novényfajok kozos fajtajegyzékét;

mivel gyorsitott eljdrassal lehet6vé kell tenni a mellékletek alap- 1. cikk
vetGen technikai jellegi modositdsat; '

C 101, 1970.8.4., 44. o.
L 48.,1969.2.26., 4. o.
125.,1966.7.11., 2290/66
L 48.,1969.2.26., 8. o.

L

L

L /66. o. A cukorrépa-vetdmag forgalmazdsdr6l szolo, 1966. jinius 14-i
L

L 125, 1966.7.11., 2298/66
L
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L

L /

irdnyelv a kovetkez6képpen méodosul:

°

L 48,1969.226,1. 0.
125.,1966.7.11., 2309/66.
L 48, 1969.2.26., 7. o. 1. A 6. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
125, 1966.7.11., 2320/66.

HL L 169.,1969.7.10., 3. o. , s Lo
1) HL L 225. 1970.10.12., 7. o. LA tagdllamok el6irjak, hogy a genealdgiai komponensek
HL

L 225.,1970.10.12,, 1. o. sziikséges lefrdst a nemesitS kérésre bizalmasan kezeljék.”;
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2. A 11. cikk (1) bekezdésének a) pontja a ,mindsitett vet6mag

esetén;” szavak utdn a kovetkez8 szoveggel egésziil ki:

sengedélyezni kell az ontapadds cimkék hasznalatdt; ezek
hivatalos zaré eszkozként is haszndlhatok;”

. A 16. cikk (2) bekezdésének utolsé mondatdban megadott
datum helyébe 1972. jalius 1. lép.

. A 20. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,(1)  Kozosségi osszehasonlitd vizsgdlatokat kell elvégezni
a Kozosségen belil az ellendrzd mintavétel sordn vett
mindsitett cukorrépa-vetémag mintdk utélagos ellendrzé-
sére. Az utdlagos ellenérz8 vizsgdlatok sordn ellendrizni
lehet, hogy a kovetelmények, amelyeknek a vet6magnak
meg kell felelni, kielégit6k-e. A vizsgdlatok lebonyolitdsaval
kapcsolatos intézkedéseket és ezek eredményeit be kell nydj-
tani a 21. cikkben emlitett bizottsdghoz.”;

. A 21. cikk utdn a kovetkez§ cikkel egésziil ki:
,21a. cikk
A Bizottsdg javaslatira és a mindenkori tudomdnyos és

miszaki ismeretek fényében a Tandcs elfogadja a mellékletek
modositdsait.”

2. cikk

A takarmdnynovény-vet6magok forgalmazdsarél szol6, 1966.
junius 14-i irdnyelv a kovetkez6képpen mddosul:

1. A 2. cikk (1) bekezdése A. szakaszanak a) pontjdban az

»Agrostis spec. Tippan fajok”

szavak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

~Agrostis canina L. ssp. Ebtippan
canina Hwd.

Agrostis gigantea Roth Orids tippan
Agrostis stolonifera L. Fehér tippan

Agrostis tenuis Silbth. Cérnatippan.”

. A 2. cikk (1) bekezdése A. szakaszdnak a) pontjdban a
,Lolium spec. Vadocfélék”

szavak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Lolium multiflorum Lam.  Olaszperje
Lolium perenne L. Angolperje

Lolium x hybridum
Hausskn.

Hibrid perje.”

3. A 2. cikk (1) bekezdése A. szakaszdnak a) pontjdban a

,Poa spec. Perje fajok”
szavak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Poa annua L. Egynyari perje

Poa nemoralis L. Ligeti perje
Poa palustris L. Mocséri perje
Poa pratensis L. Réti perje

Poa trivialis L. Sovény perje.”

. A 2. cikk (1) bekezdése A. szakaszanak a) pontjdban a

Csillagfiirt fajok, kivéve
az ével§ csillagfirt”

,Lupinus spec., kivéve
Lupinus perennis L.

szavak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Lupinus albus L. Fehér csillagfiirt

Lupinus angustifolius L. Keskenyleveld csillagfiirt

Lupinus luteus L. Sérga csillagfiirt.”

. A 2. cikk (1) bekezdése A. szakaszanak a) pontjdban a

,Vicia spec., kivéve Vicia  Biikkony fajok, kivéve
faba major L. disznobab”

szavak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Vicia faba L. ssp. faba Lébab
var. equina Pers.

Vicia faba L. var. minor Diszndébab
(Peterm.) bull.

Vicia pannonica Crantz Pannon bitkkony
Vicia sativa L. Takarmanybiikkony

Vicia villosa Roth Sz6szos biikkony.”

. A 3. cikk (1) bekezdésében a

,Lolium spec.”
szavak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LLolium multiflorum Lam.
Lolium perenne L.

Lolium x hybridum
Hausskn.”
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

. A 6. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LA tagallamok el6irjdk, hogy a genealdgiai komponensek
sziikséges leirasdt a nemesit§ kérésre bizalmasan kezeljék.”;

. A 10. cikk (1) bekezdésének a) pontja a ,kereskedelmi

vetémag esetén;” szavak utdn a kovetkez$ szoveggel
egésziil ki:

sengedélyezni kell az ontapadds cimkék hasznalatdt; ezek
hivatalos zdr6 eszkozként is hasznalhatok;”;

. A 16. cikk (2) bekezdésének utolsé6 mondatiaban megadott

ddtum helyébe 1972. julius 1. 1ép.

A 20. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

o(1)  Kozosségi 6sszehasonlitd vizsgalatokat kell végezni
a Kozosségen belill az elit vet6mag-mintdknak a hibrid,
illetve a szintetikus fajtak kivételével, valamint az ellendrzd
mintavétel sordn vett mindsitett takarmdnynovény-
vetémag mintdknak az utélagos ellendrzésére. Az utdlagos
ellenérzé vizsgdlatok sordn ellendrizni lehet, hogy a kove-
telmények, amelyeknek a vet6magnak meg kell felelni,
kielégitGk-e. A vizsgdlatok lebonyolitdsaval kapcsolatos
intézkedéseket és ezek eredményeit be kell nydjtani a 21.
cikkben emlitett bizottsighoz.”;

A 21. cikk utdn a kovetkez§ cikkel egésziil ki:

»21a. cikk

A Bizottsdg javaslatira és a mindenkori tudomdnyos és
miszaki ismeretek fényében a Tandcs elfogadja a mellék-
letek médositdsait.”;

A 1. melléklet I. részének 3. A. a) pontjiban az ,Agrostis
alba” szavak helyébe az ,Agrostis gigantea Roth.” szavak
lépnek, tovabba a ,Lolium multiflorum spec.” szavak helyébe
,Lolium multiflorum Lam.” szavak 1épnek.

A 1L melléklet L. részének 3. A. b) pontjdban a Hedysarum
coronarium L. maximalis gyommagtartalmat jelz6 ,0,1”
szam helyébe az ,1,5” szdm lép.

A 1L melléklet I részének 3. B. pontja a kovetkezd
szoveggel egésziil ki:

) A Rumex obtusifolius és a Rumex crispus magjainak
szdma 5 grammos mintdban nem haladhatja meg a 2
db-ot.”;

A 1. melléklet I részének 3. C. a) pontja helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

,a) Az eltér§ szini magok darabszazaléka keskenyleveld
csillagfiirt esetén nem haladhatja meg a 2 %-ot, mds
csillagfiirtok esetén pedig az 1 %-ot.”;

16

17.

1.

. A Il melléklet I részének 4. a) pontja helyébe a

kovetkezd szoveg 1ép:

LAz eltéré szindi magok darabszdzaléka nem haladhatja
meg keskenyleveld csillagfiirt esetén a 4 %-ot, mds csillag-
furtok esetén pedig a 2 %-ot.”;

A IV. melléklet A. a) pontja a kovetkezd szoveggel egésziil
ki:

,10. Az olyan fifélék vet6magja esetén, amelyeken nem
végezték el a mezdgazdasdgi novényfajok kozos fajtajegy-
z€kérdl sz6l6, 1970. szeptember 29-i tandcsi irdnyelv ()
4. cikke (2) bekezdésének a) pontja szerinti termesztési és
hasznalati értékre vonatkozé vizsgdlatot: »nem takarmdny
termesztésére szant«.”

3. cikk

A gabonavetémag forgalmazdsardl szélo, 1966. junius 14-i
irdnyelv a kovetkez8képpen médosul:

A 2. cikk (1) bekezdésének A. szakaszdban a

,Zea mays L. Kukorica”

szavak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Zea mays L., kivéve Zea
mays convar. microsperma
(Koern) és Zea mays
convar. saccharata (Koern)

Kukorica, kivéve a patto-
gatni val6 kukoricdt és a
csemegekukoricat.”

. A 6. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LA tagdllamok el6irjdk, hogy a genealdgiai komponensek
sziikséges leirasdt a nemesitd kérésre bizalmasan kezeljék.”;

. A 10. cikk (1) bekezdésének a) pontja a ,mdsodik generd-

cids;” szavak utdn a kovetkez szoveggel egésziil ki:

sengedélyezni kell az ontapadds cimkék haszndlatat; ezek
hivatalos zdr6 eszkozként is hasznalhatok.”;

. A 16. cikk (2) bekezdésének utolsé mondatdban megadott

datum helyébe 1972. jalius 1. lép.

. A 20. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Koz0sségi Osszehasonlitd vizsgdlatokat kell elvégezni a
Kozosségen beliil az elit vetdmag-mintdknak a hibrid, illetve
a szintetikus fajtdk kivételével, valamint az ellen6rz6 minta-
vétel sordn vett valamennyi kategéridba tartozé mindsitett
gabonavetémag-mintdknak az utélagos ellendrzésére. Az
utélagos ellendrzé vizsgalatok sordn ellendrizni lehet, hogy
a kovetelmények, amelyeknek a vet6magnak meg kell
felelnie, kielégitSk-e. A vizsgdlatok lebonyolitdsdval kapcso-
latos intézkedéseket és ezek eredményeit be kell nydjtani a
21. cikkben emlitett bizottsighoz.”;

() HL L 225.,1970.10.12,, 1. o.
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6. A 21. cikk utdn a kovetkez§ cikkel egésziil ki:
,21a. cikk
A Bizottsdg javaslatira és a mindenkori tudomdnyos és

miszaki ismeretek fényében a Tandcs elfogadja a mellékletek
modositdsait.”

4. cikk

A vet6burgonya forgalmazdsarél sz6lo, 1966. junius 14-i
irdnyelv a kovetkez8képpen mddosul:

1. Az 5. cikket el kell hagyni.

2. A 14. cikk (1) bekezdése a kovetkezd szoveggel egésziil ki
,Az Osszehasonlitd vizsgdlatok sordn ellendrizni lehet az 1.

mellékletben megallapitott tobbi minimaélis feltételnek
torténd megfelelést is.”;

3. A 15. cikk (2) bekezdésének utolsé mondatdban meghatdro-
zott ddtum helyébe 1972. jalius 1. 1ép.

4. A 19. cikk utdn a kovetkezd cikkel egészil ki:
,19a. cikk
A Bizottsdg javaslatira és a mindenkori tudomdnyos és

mdszaki ismeretek fényében a Tandcs elfogadja a mellékletek
modositdsait.”

5. cikk

Az olaj- és rostnovények vetémagjanak forgalmazdsdrdl szolo,
1969. junius 30-i irdnyelv a kovetkezSképpen modosul:

1. A 2. cikkben a ,Ricinus communis L. — ricinus” és a ,Sesamum
orintale L. — szezdm” szavakat, valamint a ricinusra és a
szezamra torténd valamennyi utalast el kell hagyni.

2. A 2. cikk (1) bekezdése:

a) a B. szakasz b) pontjdnak végén a kovetkez§ szavakkal
egésziil ki:

,vagy adott esetben »harmadik generdciés mindsitett
vetémag«”;

b) a C. szakaszban a ,kender” szé el6tt a kétlaki” szoval
egésziil ki;

¢) a D. szakaszban a ,foldimogyord” sz6 utdn az ,egylaki
kender” szavakkal egésziil ki;

d) a D. szakasz b) pontjdban a ,mdsodik generdciés mingsi-
tett vetémag” szavak utdn a kovetkezd szavakkal egésziil
ki:

,vagy adott esetben a »harmadik generdciés mindsitett
vetémage kategéridba tartozo”;

e) az E. szakasz b) pontjanak végén a kovetkezd szavakkal
egészil ki:

,vagy adott esetben, amelyet a »harmadik generacids
mindsitett vetGmag« kategoridba tartozé vet6mag eldalli-
tdsdra szannak”;

f) az E. szakasz utdn a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,a IL szaporitdsi fokii minGsitett vet6mag (egylaki
kender): olyan vet6mag,

a) amelyet kozvetleniil olyan L. szaporitdsi fokd mindsi-
tett vet6magbdl dllitottak elS, amelyet kimondottan
masodik generdciés mindsitett vetémag elGallitdsa
céljabdl hoztak létre, és hivatalosan ellendriztek;

b) amelyet virdgzé dllapotban betakaritandé kender
termesztésére szannak;

¢) amely megfelel az L. és I mellékletben a mindsitett
vet6magra megallapitott feltételeknek; tovabba

d) amelyrél a hivatalos vizsgdlat kimutatta, hogy
megfelel a fent felsorolt feltételeknek.”;
3. A 6. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LA tagdllamok el6irjak, hogy a genealdgiai komponensek
sziikséges lefrasdt a nemesit8 kérésre bizalmasan kezeljék.”;

4. A 10. cikk (1) bekezdésének a) pontja a ,mdsodik generd-

cids;” szavak utdn a kovetkez szoveggel egésziil ki:

sengedélyezni kell az ontapadds cimkék haszndlatdt; ezek
hivatalos zdré eszkozként is haszndlhatok.”;

5. A 15. cikk (2) bekezdésének utolsé mondatdban megadott

datum helyébe 1973. jalius 1. lép.
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6. A 19. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg Iép:

,(1)  Kozosségi osszehasonlitd vizsgdlatokat kell elvégezni
a Kozosségen belil az elit vetémag-mintdknak a hibrid,
illetve a szintetikus fajtak kivételével, valamint az ellendrzd
mintavétel sordn vett valamennyi kategéridba tartozd
mindsitett olaj- és rostnovény vetémag-mintdknak az
utélagos ellendrzésére. Az utblagos ellendrzd vizsgdlatok
soran ellendrizni lehet, hogy a kovetelmények, amelyeknek
a vet6magnak meg kell felelni, kielégit6k-e. A vizsgdlatok
lebonyolitdsaval kapcsolatos intézkedéseket és ezek eredmé-
nyeit be kell nydjtani a 20. cikkben emlitett bizottsdghoz.”;

7. A 20. cikk utdn a kovetkezd cikkel egésziil ki:
,20a. cikk

A Bizottsag javaslatira, és a mindenkori tudomdnyos és
miszaki ismeretek fényében a Tandcs elfogadja a mellékletek
modositdsait.”;

8. Az I. melléklet 5. pontjdban és a II. melléklet I. részének 2.
A. pontjaban a ,ricinus” és a ,Ricinus communis”, ,Sesamum
orientale L.” szavakat, tovabba a rdjuk vonatkoz6 valamennyi
adatot el kell hagyni.

9. A IL melléklet I részének 2. B. ) pontjiban a ,Linum usita-
tissimum” szavak helyébe a ,Cannabis sativa” szavak lépnek.

6. cikk

A zoldségvetémag forgalmazdsardl sz6l6, 1970. szeptember
29-i irdnyelv a kovetkezképpen médosul:

1. A 39. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1)  Kozosségi Osszehasonlitd vizsgdlatokat kell elvégezni
a Kozosségen belul az elit vetémag-mintdknak a hibrid,
illetve a szintetikus fajtak kivételével, valamint az ellendrzd
mintavétel sordn vett mindsitett és standard zoldség-
vetémag-mintdaknak az utdlagos ellendrzésére. Az utdlagos
ellendrzé vizsgalatok soran ellendrizni lehet, hogy a kovetel-
mények, amelyeknek a vet6magnak meg kell felelni, kielé-

git6k-e. A vizsgédlatok lebonyolitasival kapcsolatos intézke-
déseket és ezek eredményeit be kell nytjtani a 40. cikkben
emlitett bizottsaghoz.”;

2. A 40. cikk utdn a kovetkezd cikkel egésziil ki:
,40a. cikk
A Bizottsdg javaslatira és a mindenkori tudomdnyos és

miszaki ismeretek fényében a Tandcs elfogadja a mellékletek
modositdsait.”

7. cikk

A tagillamok hatilyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és
kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz,
hogy az alabbi rendelkezéseknek megfeleljenek:

a) 1970. jalius 1-jétdl kezd6dé hatdllyal az 1. cikk (3) bekezdé-
sének, a 2. cikk (9) bekezdésének, a 3. cikk (4) bekezdé-
sének, a 4. cikk (3) bekezdésének valamint az 5. cikk (1), (2)
és (7) bekezdésének rendelkezéseinek;

b) legkésébb 1972. julius 1-jéig az 1. cikk (1) bekezdésének, a
2. cikk (7) és (17) bekezdésének, a 3. cikk (2) bekezdésének,
a 4. cikk (1) bekezdésének, az 5. cikk (3) bekezdésének vala-
mint a 6. cikk rendelkezéseinek;

c) legkésébb 1971. julius 1-jéig ezen irdnyelv egyéb rendelke-
zéseinek.

8. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 1971. marcius 30-4n.

a Tandcs részérél
az elnok
M. SCHUMANN



